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Anleitung BT CS_700_E SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1-7)

Ein-/Ausschalter
Uberlastungsanzeige
Schnitttiefenbegrenzer
Schutzhaube

Gelenkachse der Schutzhaube
Anschluss der Staubabsaugung
Verrieglung der Schutzhaube
Spindelarretierung

9. Absaugschlauch

10. Inbusschlissel

11. 2x Ségeblatter

XN, 0N
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Mini-Handkreissége ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holzahnlichen
Werkstoffen und Kunststoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme: 500 W
Leerlauf-Drehzahl: 1000 - 3500 min"'
Schnitttiefe: 20 mm
Sageblatt: 70 mm
Séageblattaufnahme: @11,3mm
Séageblattdicke: 1,3mm
Schutzklasse: 11/
Gewicht: 1,6 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 95 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Ly 106 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert ay, = 3,84 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen iber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Schnitttiefe einstellen (Bild 3)

@ Einstellschraube (3) l6sen.

@ Schnitttiefe nach Skala (a) einstellen

® Bei Holz und Kunststoff sollte die Schnitttiefe
etwas tiefer als die Materialstarke gewahlt
werden.

® Um darunter liegende Oberflachen nicht zu
beschadigen, kann bei Holz und Kunststoff die
Schnitttiefe auch exakt auf die Materialstarke
eingestellt werden. Dies fiihrt allerdings zu einem
etwas unsauberen Schnitt.

5.2 Absaugen von Staub und Spéne (Bild 4)

SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen

Staubsauger an Ihr Gerét an. Sie erreichen damit

eine optimale Absaugung von Stauben und Spéne

vom Werksttick.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerat als auch

lhre eigene Gesundheit. lhr Arbeitsbereich bleibt

auBerdem sauber und sicher.

® SchlieBen Sie den Absaugsaugschlauch (9) an
den Staubsauganschluss (6) an.

® Achten Sie darauf, dass der Pfeil (a) am
kleineren Ende des Schlauches (9) mit der
Aussparung (b) an dem Staubsaugeranschluss
(6) Ubereinstimmt.

® Drehen Sie den Absaugschlauch nach rechts bis
er einrastet.
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6.1 Arbeiten mit der Minihandkreissége

Minihandkreissage stets mit festem Griff halten.

Keine Gewalt anwenden!

Mit der Minihandkreissage leicht und gleichmaBig

vorriicken.

o Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten Seite
der Minihandkreissége befinden, damit der breite
Teil des Auflagetisches auf seiner ganzen Flache
aufliegt.

® Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt wird,
Minihandkreissage an der entsprechenden Kerbe
entlangflhren.

® Kileine Holzteile vor der Bearbeitung fest
einspannen. Nie mit der Hand festhalten.

® Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

® Verwenden Sie keine defekten Sageblatter oder
solche, welche Risse und Spriinge aufweisen.

® Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmuttern,
deren Bohrung gréBer oder kleiner ist als
diejenige des Sageblattes.

@ Das Séageblatt darf nicht von Hand oder durch
seitlichen Druck auf das Sageblatt gebremst
werden.

@ Die Schutzhaube darf nicht verklemmen und
muss sich nach abgeschlossenem Arbeitsgang
wieder in der Ausgangsposition befinden.

® Vor der Verwendung der Minihandkreissage bei
herausgezogenem Netzstecker die Funktion der
Schutzhaube prifen.

® Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, dass die Sicherheitseinrichtungen wie
Schutzhaube, Flansche und Verstellein-
richtungen funktionieren bzw. richtig eingestellt
und festgestellt sind.

® Anden Anschluss fir Spanabsaugung (6)

kénnen Sie eine geeignete Staubabsaugung

anschlieBen. Stellen Sie sicher, dass die

Staubabsaugung sicher und ordnungsgeman

angeschlossen ist.

6. Bedienung

/A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissige
Netzstecker ziehen!

6.2 Benutzung der Minihandkreissédge

® Geeignetes Sageblatt fir das zu sagende
Material auswéhlen.

® Zustand und Scharfe des Sageblattes
Uberprifen.

® Schnitttiefe einstellen.

® Gerat in die Hand nehmen und darauf achten,
dass keine Luftungsschlitze verdeckt werden.

® Gerat einschalten und einige Sekunden warten,

7
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bis das Sageblatt die Betriebsdrehzahl erreicht
hat.

® Sicherungsknopf (7) driicken und langsam, aber
mit etwas Druck in das Werkstiick eintauchen.
Solite die Uberlastungsanzeige (2) aufleuchten,
reduzieren Sie das Tempo.

@ Gerat vorwarts durch das Werkstiick schieben.
Niemals riickwaérts!

® Wenn die Uberlastungsanzeige (2) blinkt,
Geschwindigkeit verringern.

@ Halt die Maschine an und die
Uberlastungsanzeige (2) leuchtet dauernd, dann
hat der Uberlastungsschutz der Maschine
angesprochen. Griinde: Vorschub zu schnell
oder Hindernis im Werkstiick. Gerat in diesem
Fall ausschalten und das Werkstuck Gberpriifen.
Mit reduziertem Vorschub fortfahren.

® Beim Schneiden nur geringe Kraft auf das Gerat
bringen.

o Die Grundplatte soll immer flach auf dem
Werkstuck aufliegen.

6.3 Ein-/ Ausschalten (Bild 1)
Ein-/Ausschalten (Bild 1)

Einschalten: Schalter (1) nach hinten schieben und
halten.

Ausschalten: Schalter (1) loslassen.

A Achtung! Probeschnitt mit einem Abfallholz
durchfiihren!

6.4 Sageblatt wechseln (Bild 1-2/5-6)

A Achtung! Vor allen Arbeiten an der Kreissédge
Netzstecker ziehen!

Benutzen Sie ausschlieBlich Sageblatter die vom
gleichen Typ sind, wie das mitgelieferte Sageblatt
dieser Kreisséage. Lassen Sie sich im Fachhandel
beraten.

Achtung! Aus Sicherheitsgriinden darf die
Minihandkreissage nicht mit eingestecktem
Inbusschlissel (10) betrieben werden.

o Dricken Sie die Spindelarretierung (8).

® Schraube zur S&geblattsicherung (a) mit dem
Inbusschliissel (10) im Urzeigersinn l6sen.

® \Verriegelung der Schutzhaube (7) driicken und
die bewegliche Schutzhaube zuriick schieben
und festhalten.

® Sageblatt (11) nach unten entnehmen.

® Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen. Auf
Laufrichtung achten (siehe Pfeil am Gehause (b)
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und auf dem S&geblatt)!

® Schraube zur Sageblattsicherung (a) anziehen,
auf Rundlauf achten.

® Bevor Sie den Ein-/Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile leichtgangig und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

6.5 Uberlastungsschutz (Bild 1)

Das Gerat ist mit einem Uberlastungsschutz
ausgestattet. Die Uberlastungsanzeige (2) zeigt den
Betriebszustand des Gerates an.

Uberlastungsanzeige (2) blinkt: Gerat nahert sich der
Belastungsgrenze - Vorschubgeschwindigkeit
verringern.

Uberlastungsanzeige (2) leuchtet dauernd: Gerat
wurde Uberlastet oder blockiert - Maschine schaltet
ab. Gerat in diesem Fall ausschalten und neu
starten.

6.6 Linienschnitte (Bild 7)

Einer angezeichneten Linie kénnen Sie mit Hilfe der
Anzeiger (a), die vorne und hinten an der
Schutzhaube angebracht sind, leicht folgen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
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des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberpriifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 9
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Neplexopeva

Yrodeifelg aopaleiag

Meptypadr} TNG CUOKEUNG Kal cuprapadidopeva
ZwoTn Xpron

TEXVIKA XapAKTNPLOTIKA

Mptv ™ B€on o€ Aettoupyia

Xelplopog

AVTIKATAOTAOT) TOU Aywyou cUVEeong He To SikTuo
KaBaplopodg, ouvmpnong, napayyeAia avTaAAaK TIKOV
AdBeon ota anoppippata kat avakUukAwon

©C® NGO PN
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Anleitung BT CS_700_E SPK5:

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. Meprypadri TNG CUGKEUNG Kat
cupmapadidopeva (ek. 1-7)

AwakéTTNg gvepyomoinong / anevepyoroinong
‘EvSelEn unepdpopTwong

MeploploTriq BaBoug korrg

MpooTATEVTIKO KAAUMMA

ApBpwWOT TOU TIPOCTATEUTIKOU KAAUMUATOG
2Uvdeon yla avappodnon okovng
Mav8dAwon ToU POOTATEVTIKOU KAAUUUATOS
AcddAion atpdKTou

9. ZwAnvag avappdpnong

10. KAeldi ANev

11. 2X IPLOVOAANES

ONO O A ®N
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3. ZwoTn Xprion

To HIKPS KUKAIKO TIPLOVL XEPLOU gival KAaTAAANAO yla
£uBEeieq TopEG oe EVAO, UAKA Ttapopola pe EVAO kat
TAQOTIKA.

H pnxavr) erutpénetatl va xpnotornomeei povo yua
TOV OKOTIO Yl ToV ortoio poopidetat. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV avTaMoKpievTal 0To Koo yla
Tov oroio ipoopidetat. MNa BAABeG Tou odeirovtat
o€ apdpoLa Xprion i Yia TPAUHATIOHOUS TTavTog
giboug euBlveTal 0 XPrONTG/XEIPLOTNG Kat OXL O
KOTOOKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE WG Ol CUCKEVEG HaG
dev nipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY, BIOTEXVIKT 1] BIOUNXAVIKY) XPrioT.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepintwon Katd
TNV oroia 1) GUCKeLN Xpnotuomoménke oe
ouvepyeia, Blotexvieg fj otn Blopnyavia r) oe
£PYAOIEQ TIAPOUOLES LE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdéon diktvou: 230V ~50Hz
Armoppddnon 1oxvog: 500 W
ApIBLOG OTPODWV PAAEVTI: 1000 - 3500 min"
Bdabog korm|g: max. 20 mm
MplovoAdpa: @70 mm
YroSoxr TplovoAduag: @11,3mm
Mayog mplovoAauag: 1,3mm
KAdon mpooTtaociag: /9
Bdpog: 1,6 kg

©06pupog kaL Soviioelg

OL TIHéG BopUBWV Kal SOVNoEWV SlATIOTWONKAV
ouudpwva pe To pdturno EN 60745.

ZTABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 95 dB(A)
ABepadta Kpa 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG LoXV0G Lyya 106 dB(A)
ABeBadTnTa Kyya 3dB

Na xpnoipornoleite nxonpootacia.
H eniépaon Bopupou propel va €xel oav cuvenela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

1
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ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuro EN 60745.

XepoAapn
Ekmopurm Sovricewv ap, = 3,84 m/s?

ABepadtnTa K = 1,5 m/s2

A Npocoy!

O ouvTEAEOTNG TOAQVTWOEWY Ba TpoToTomOei
avaloya e to Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU
gpYaAeiov Kal oe EEAPETIKEG TIEPITITWOELG MTTOPEL VA
KUMQIVETAL TIAVW aTtO TNV avadePOUEVN TIUN.

5. Mpiv T B€0n o€ AstToupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

Mpiv KAVETE PUBUICELG OTN CUOKEUN Va
Byadete mavta To BUopa anod v npida.

5.1 PUBpon tou Badoug kortig (E1K. 3)

o Xahapwote N Bida pubuiong (3)

® PubuioTte To BAB0OG TNG KOG CUUPWVA PE TNV
KAipaka (a)

® e EVUAo kal TIAAoTIKO va eTiiAeyei To faBog Tng
KOTG Alyo BaBUTepa amod TO TAXO0G TOU UAIKOU.

® [0 Vva Un KataoTPEPETE TIG TTLO KATW
EUPLOKOUEVEG ETIIPAVELES, UTTOPEL 0TO EUAO KAl
TIAQOTIKO Va pUBUIOTEL TO BABOG TNG KOTING
AKPIBWG OTIWG TO TIAXOG TOU UAIKOU. AUTO OUWG
£XELOAV OUVETELD Wia OXL TIOAU KaBapr) KoTtr.

5.2 Avappodpnaon oKovng Kat pokavisiwy (€ik. 4)
ZuvdéoTe €va oVoTNUA avappodnong 1 pia
NAEKTPIKT) oKOUTIA 0T CUOKEUT| oag. ‘ETot
TIETUXAIVETE APLOTN avappodnor okovng Kat
POKAVISIWV aTIO TO KATEPYALOUVEVO AVTIKEIUEVO.
Ta mAeovekmpata: MpooTateveTe TO0O T CUCKEUT|
0ag, 600 Kal TV vyeia oag. Ektdg autou n B€on
gpyaciag oag mapapével kalbapr kat achaing.

® ZUVOEoTE TOV OWANVa avappodnong (9) otov
Tipocapuoyéa avappdpnong okdvng (6).

® [pooéEte To BENOG (@) 0TN MIKPOTEPN AKPY TOU
owArva (9) va cupdwvei ye v ecoxr (b) ot
OUVSEDT TNG NAEKTPIKIG oKoUTIAG (6).

® ZTpiYTe TO CWAN VA avappdPnong mpog Ta Se§la
HEXPL Va BpeL avT ottaon.
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6.1 Epyaoia He To Hikpo6 S10KOTIpiovo XEPLOU

® Na Kpatdte To TIPLOVL TIAVTA OTEPEA.

® Mnv aokeite Bia! MpoxwpdTe pe TOUIKPO
Slokompiovo eAadppa Kal opoldpopda.

® To dxpnoTo koppatt va Bpioketal ot Se§la
TIAEUPA TOU MIKPOU KUKALKOU TIPLOVIOU, £TOL WOTE
T0 GapdU TUNHA TOU TPATIEIOU VA AKOUUTIAEL e
OAn ToL TNV eTuPAvela.

® Edv mploviete o€ onuelwpPEVN ypapun, va
08NYEiTE TO TIPLOVL KATA PNKOG AUTNAG TNG
£YKOTG.

® ZUodifTe KAAA Ta PIKPOTEPA EVAVA KOUMATIA
Tipwv TV enegepyaoia. MoTe un Kpatate pe o
XEpL.

® Na aKOAOUBEITE OTIWCONTIOTE TIG YEVIKEG
unodei&elg aopaleiag Na popdte
TIPOOTATEVTIKA YUaAld!

® Mn XPNOLUOTIOIEITE EAATTWHATIKES TIPLOVOAANES
1) TIPLOVOAAMEG ME PWYHEG KAl EYKOTIEG.

® Mn xpnouporoleite pAavTeg,/maguasdia ya
PAAvTLeQ N TPUTA TWV OTIoiWV Eival PeYaAUTeEPN
1) LIKPOTEPN aTtd TNV TEUTIA TNG TIPLOVOAGUAS.

® Aev emuTpéneTal va GpeVaPLOTEL N TIPLOVOAAUa
HE TO'XEPLT) e TTAEUPIKTY) TTiEO).

® TO TPOCTATEVUTIKO KAAUUMA VA N UITAOKAPEL Kal
TIPETEL HETA ATTO TN ANEN TOU KUKAOU epyaciag
va Bpioketal TTAAL TNV apx K1 Tou B€om.

@ [lpv TN Xprion Tou PIKPoU Slokotpiovou va
EAEYXETE TNV AYPoyn AetToupyia Tou adou
BydaAete To Buopa anod v mpida.

® Na otyoupeleoTe Tiptv and kabe xprion g
HNXAvNG§ Mwg Ta ouoTAaTa acpaleiag omwg To
TIPOOTATEVUTIKO KAAUMUA, N PAGvVTLa kat Ta
OUOTHUATA PUBHLONG AelToupYOUV Agoya Kat
TIWG gival cwoTd PUBICHEVA Kal AoANCHEVA.

® ZTov Tipocappoyéa yla Ty avappddnon
pokavidlwv (6) uropeite va ouveéoete
KATAAANAO 0UOTNHA avappodnong okovng.
E&aodaliote mwg To cUoTNHA avappdPnong
oKOVNG eival acPaAwg Kat WoTA CUVSESEUEVO.

6. XEIPLOPOG

A Npocoxy! Mpwv ané 6Aeg TI§ EpYAcieq oTo
KUKALKO TIpIovL, va Byagete To Buopa an’otnv
npiga!

6.2 Xprion Tou pikpov Slokorpiovou

o EmA£ETe TV KATAAANAN TIpIOVOAdUA Yia TO
UAIKO TTOU Ba KOWYETE.

® EAéyEre v katdoTaon Kat TNy alopunpdétTa
NG TPLOVOAAUAG.

® Pubuion tou BaBoug Kormg.

o [ldpte TN ouoKeur] 0TO X€pL 0aG KAl TIPOCEETE Va
NV KAAUTITOVTOL Ol OXIOHES AEPIOHUOV.

13
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® EvepyomomoTe TN CUCKEUT KAl TIEPIUEVTE
HEPIKA SEVTEPOAETITA UEXPL VA PTATELT
TIPLOVOAdUA ToV aplBpd oTpodwv AetToupyiag.

o [i€ote To Kouuti aodaleiag (7) kat TEoTte
eAadppa TPOg T KATEPYALOUEVO AVTIKEIMEVO.
Edv avayel o deiktng urteppdptwong (2),
UEWOTE TNV TAXUTNTA.

® ZTPWETE TN CUCKEUT| TIPOG TA EUTIPOG HECA OTO
avTikeipevo. Moté mpog ta miow!

o 'Otav avaBooPAnvel o Seiktng unepdopTWONg
(2) pewwote ™V TaxUTNTA.

o Edv otapamoeL n unxavr Kat o Seiktng
unepPOPTWONG (2) HEVEL GUVEXWG AVAUUEVOG,
TOTE AMOKPIBNKE N TIpooTasia UTEPHOPTWONG
™G Unxavng. Attia: MoAU Taxy oTipWEO 1
EUOSIO OTO AVTIKEINEVO. ZTNV TIEPITTWON AUTH
ATIEVEPYOTIOOTE TN CUOKEUN Kal EAEYETE TO
QAVTIKEIPEVO. ZUVEXIOTE e PELWHEVN TAXUTNTA.

® Katd TV eKTEAEON TNG TOMNG, VA AOKEITE HOVO
eAadpLd TIiEDT) OTN CUOKEUT).

® H TAGKA Va OKOUMTIAEL TTAVTa ETIMESA TTAVW 0TO
QVTIKEIPEVO.

6.3 Evepyomoinon/Anevepyoroinon (eik. 1)
Evepyoroinon/Amnievepyoroinon (eik. 1)

Evepyoroinon: ompw&te Tov Slakomtn (1) mpog ta
oW KAl KPATHOTE TOV

Amevepyorioinon:
Adnote eAelBepo TO Stakorm (1)

A\ Npocoxy! AoKIHAGTIKY) KOTH HE AXPNOTO
KOMHATL

6.4 AAAayr) TNG TIPlovoAduag (eik. 1-2/5-6)

A MNpocoxn! Mptv ané 6Aeq TI§ Epyacieg oTo
KUKAIKO TIpLovL, va Bydadete To BUoua am’'otnv
npida!

Na XpnOIHOTIOLEITE AMOKAELOITIKA KAt HOVO
TIPLOVOAAES (510U TUTTOU OTIWG 1) CUMTIAPASISOUEVT
TIPLOVOAGO AUTOU TOU TIPLOVIOY. ZNTHOTE
OUMPBOUAEQ OFE EI8IKO KATACTNHA.

Mpocoxn! MNa Adyoug aopaleiag Sev eruTpEneTaLn
XP1|0N TOU HIKPOU SLoKOTIpiovou XEpLovU 600 eivat
HEoa TO KAEWST AAAeV (10).

o [i€oTe TV aopAaAlon TNG aTpAKTou (8).

o Xahapwote T Bida yia v acdpdahion g
TIPLOVOAAuag (a) yupidovtag aplotepdotpoda To
KAEWSL AAAev (10).

@ [E0TE TO HATVAAWHA TOU TIPOCTATEUTIKOU
KOAUHHATOG (7), OTIPWETE TIPOG TA THOoW Kat
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KpATOoTE 0TN B€0M AUTH TO KIVOUEVO
TIPOOTATEVUTIKO KAAUMMA.

® Adap£oTe TIPOG TA KATW TNV TIplovoAdua (11)

o Kabapiote T pAAvtla, TomMoBeTOTE VEQ
TiplovoAdua. Mpoo€&te TNV katevBuvon kivnong
(BAEme To BEAOG 0TO KEAUDOG (b) Kaw oTNV
TIPLOVOAGua)!.

® Zo¢i&te T Bida yla TNV acpdaiion g
TIPLOVOAQUAG (@) KAl TIPOOEETE TNV OUAAT Kat
opoldpopdn Asttoupyia.

® [plv evEPYOTIOMOETE TOV SLAKOTITN
gvepyomnoinong/anevepyomnoinong
OlyoupeuBeiTe WG XL TOTOBETOEl cwoTan
TIPLOVOAdUA, TIWG KivoUvTal EAeVBEPa TA
KWVOUEVA TUNHATA KAl TIwG ival odLypEVES oL
Bideg oVODIENG.

6.5 MpooTtaocia and unteppoptwon (ek. 1)
H ouokeun givatl eEomALoPEVN PE oVOTNHA
mpootacdlg and urnepdoptwon. O deikg
urepPOpTWONG (2) Seix Vel TNV KATAoTAoN
AEITOUPYALG TNG CUOKEUNG.

O &eiktng pooTaociag anod ureppdpTwon (2)
avaBoopPrvel. H cuokeur mAnoldlel To dplo
UTEPPOPTWONG — HELWOTE TNV TAXVUTNTA
Tpowenong.

O &eiktng uneppopTWOoNg (2) eival cuvexwg
avappevos: H ouokeun umepdpopTwOnKe 1y
MUITAOKAPIOTNKE — 1 INXAVY| arevepyoToLeiTal. Tnv
TEPITITWOT) AUTY) ATIEVEPYOTIOOTE TN GUOKEUN Kal
£TAVEVEPYOTIONOTE TNV.

6.6 Topég gvbeiag ypappng (€. 7)

Mropeite va akoAouBroeTe Wia TTPOoXESIAOUEVN
YPOUMN EUKOAQ pE TN BoriBela TWV SEIKTWV (a) TTou
BpiokovTal UMpPooTa Kal Tow OTO TIPOCTATEVTIKO
KAAUPHQ.

7. AVTIKOTAOCTOGOT TOVU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG GUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPEMEL TIPOG amopuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTH 1} TO TURUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] Ad TIapOHoLa
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.
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8. KaBapiopog, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv arnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO (I anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpareiag, Tig
OXIOMEG aePLOOU Kat TO MeEPIBANUa Tou
KIvnTipa 600 Tio kabapd arnd okovn yivetat.
ZkoumioTe Tn ouokeun Ye kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO agpa 08 XAUNAY|
mieon.

@ ag ouvioToUpe va kaBapileTe T CUOKEUN PETA
aré kabe xprion.

® Na kabapilete ™ OUOKEUR UTAKTIKA e Eva
uypo Tavi kat Atyo pakakd oarouvi. Mn
XPNOWOTIOlE(TE KABAPLOTIKA 1) DIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeietal n dlAPPWAN G CUOKEUNG.
Na rmpoogxete va pnv elo€ABeL vepd 01O
EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avbpakog

2e nepintwon urtepBoAlkoU oXnUaATIoHoU
oTuvenpwv dWOTe TIG AVOPAKOBOUPTOEG Va
£AeyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOADGYO.

8.3 ZuvTthpnon

270 e0WTEPIKO TNG CUCKEUNG dev PBpiokovTal
GAAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteita
ouvpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Otav napayyEAANETE AQVTAAANOGKTIKA va un EEXA0ETE

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ TUmog ouokeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

® XapakmpPLloTikog aplBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpog Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AiGBeon oTa amoppipuaTa Kai
avakUKAwon

Mpog amoguyn {NUIGY KATd TN HETAPOPa N
ouokeur BpiokeTtal og pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival TP@O UAN, uropei dnAadn
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL 1} VA AQVAKUKAWOEL.

O OUUMIEDTNG Kal Ta EEAPTAUATA TOU arnoTeAoUvTat
anoéd dlaPopeTIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard HETAAAA Kal
TAaoTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
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TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTOTE OTO EOIKO 0AG KATAOTNHMA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

a8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1-7)

Acik/Kapali salteri

Asin yik gostergesi
Kesme derinlidi sinirlayicisi
Koruma kapagi

Koruma kapagi mafsal ekseni
Toz emme baglantis|
Koruma kapag kilitlemesi
Mil sabitlemesi

9. Toz emme hortumu

10. Alyen anahtar

11. 2x Testere bigagi

ONO O AN
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4. Kullanim amacina uygun kullanim

Mini sunta kesme testeresi ahgap, ahsap benzeri
malzemeler ve plastik malzemelerin diiz kesimi igin
uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 500 W
Ronlanti devri: 1000 - 3500 dev/dak
Kesim derinligi: max. 20 mm
Testere bigagi: @70 mm
Testere bigagi yuvasi: @11,3mm
Testere bigagi kalinhg:: 1,3mm
Koruma sinifi: /3
Agirlik: 1,6 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtlmastar.

Ses basing seviyesi Lya 95 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 106 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére 6lgulmustdr.
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Sap
Titresim emisyon degeri ap, = 3,84 m/s2
Sapma K =1,5m/s2

A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gésterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Uzerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan 6nce
daima figi prizden ¢ikarin.

5.1 Kesim derinligini ayarlama (Sekil 3)

@ Avar civatasini (3) agin.

@ Kesim derinligini skalaya (a) gére ayarllayin

@ Ahsap ve plastik malzemelerin kesiimesinde
kesim derinligi, malzeme kalinigindan biraz daha
derinde ayarlanmalidir.

@ Ahsap ve plastik malzemelerin kesiimesinde alt
ylizeye zarar vermemek igin kesim derinligi tam
olarak malzeme kalinligina esit élgiide
ayarlanmalidir. Ancak bu sekilde ayarlanan kesim
derinliginde tam temiz bir kesim yapilamaz.

5.2 Toz ve talaglarin temizlenmesi (Sekil 4)
Sunta kesme testeresini toz emme aletine veya
uygun bir elektrik sipirgesine baglayin. Béylece is
pargasinin kesiminde olugan toz ve talaglarin optimal
sekilde temizlenmesini saglarsiniz. Avantajlar: Hem
el aletinizi hem de sagliginizi korursunuz. Ayrica is
yeriniz temiz kalir ve is glivenligi ylkselir.

@ Toz emme hortumunu (9) toz emme baglantisina
(6) baglayin.

@ Hortumun (9) kiiglik ucundaki ok isaretinin (a) toz
emme baglantisindaki (6) delik (b) ile Ust Uste
gelmesine dikkat ediniz.

@ Toz emme hortumunu sabitleninceye kadar saga
dondurin.

6. Kullanma

6.1 Sunta kesme testeresi ile calisma

@ Mini sunta kesme testeresini daima sapindan
sikica tutun.

@ Zor kullanmayin! Testereyi hafifce ve diizenli hiz

1.
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ile ilerletin.

Testerenin alt ylizeyinin genis bolimu kesilecek
malzemenin Uzerinde kalabilmesi igin yonga
parga daima testerenin sag tarafinda olmalidir.
Onceden gizilmis gizgi Uzerinde kesim
yaplilacaginda mini sunta kesme testeresini ilgili
centik boyunca ilerletin.

Ki¢ik ahsap parcgalari kesmeden énce sabitleyin.
Bu parcalar kesinlikle elinizle tutmayin.

is glivenligi talimatlarina daima riayet edin!
Koruyucu gézlik takin!

Arizali veya benzer durumda olan veya catlak ve
deforme olmus testere bigaklarini kullanmayin.
Delik ¢aplari testere bigad deliginden daha biyik
ve daha kiiglik olan flans/flang somunu
kullanmayin.

Testere kapatildiktan sonra testere bigagini
elinizle veya bigagi yana bastirirak durdurmaniz
yasaktir.

Koruma koruma kapagi sikismamalidir ve kesim
islemi tamamlandiktan sonra otomatik olarak
tekrar baglangi¢ pozisyonuna geri gelebilmelidir.
Testereyi kullanmadan 6nce elektrik kablosunun
fisi prize takill olmadiginda koruma kapaginin
fonksiyonunu test edin.

Testereyi galistirmadan énce koruma kapag,
ayirma kamasi, flang ve ayarlama tertibatlari gibi
emniyet tertibatlarinin normal sekilde isledigini
ve/veya dogru sekilde ayarlanmis ve sabitlenmis
oldugunu kontrol edin.

Toz emme baglantisina (6) uygun bir toz emme
aleti baglayabilirsiniz. Toz emme aletinin givenli
ve yonetmeliklere uygun sekilde baglanmis
olmasini saglayiniz.

A\ Dikkat! Testere iizerinde yapilacak tim
calismalardan 6nce fisi prizden ¢ikarin!

6.2 Sunta kesme testeresini kullanma

Kesilecek malzemeye uygun testere bigagini
segin

Testere bigaginin durumu ve keskinligini kontrol
edin.

Kesim derinligini ayarlayin.

Testereyi elinize alin ve havalandirma deliklerini
kapatmadiginizi kontrol edin.

Testereyi ¢alistirin ve testere bigag isletme
devrine eriginceye kadar birkag saniye bekleyin.
Emniyet digmesine (7) basin ve yavasca ve
birazca bastirarak testereyi is pargasina daldirin.
Asin yuk goéstergesi (2) yandiginda ¢alisma
temponuzu azaltin.

Testereyi ileri dogru is parcasinin lizerinde
ilerletin. Kesinlikle testereyi geri yonde
ilerletmeyin!

Asin yuk gostergesi (2) yanip séndiginde hizi
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azaltin.

Makine durdugunda ve asir yik gostergesi (2)
strekli yandiginda asin yiik korumasi devreye
girmistir. Sebebi: Testere gok hizli ilerletilmis veya
is parcasi Gzerinde bir engel vardir. Bu durumda
aleti kapatin v eig pargasini kontrol edin. Dlgulk
ilerletme hizi ile kesime devam edin.

Kesim esnasinda alete gok az bastirin.
Testerenin temel plakasi is pargasi lizerinde
daima yatay pozisyonda durmalidir

6.3 Calistirma/ Kapatma (Sekil 1)
Calistirma/Kapatma (Sekil 1)

Calistirma: Salteri (1) arkaya dogru itin ve tutun.

Kapatma:
Salteri (1) birakin

A\ Dikkat! Deneme kesimini daima yonga parca
lizerinde yapin

6.4 Testere bicagini degistirme (Sekil 1-2/5-6)

/A Dikkat! Testere iizerinde yapilacak tiim
calismalardan énce fisi prizden ¢ikarin!

Sadece sunta kesme testeresi ile birlikte sevk edilmis
olan testere bigagi ile ayni tipte olan testere
bigaklarini kullanin. Testere bigadi konusunda ihtisas
magazalarindan bilgi edinin.

Dikkat! is giivenligi sebeplerinden dolayi mini sunta
kesme testeresinin, alyen anahtari (10) takili
durumdayken caligtinimasi yasaktir.

20

Mil sabitlemesine (8) basin.

Testere bigagi emniyetleme civatasini (a) alyen
anahtarini (10) saat yoninde déndurerek agin.
Koruma kapagi kilitlemesine (7) basin ve hareketli
koruma kapagini geriye itin ve o pozisyonda
tutun.

Testere bigagini (11) asagi dogru hareket
ettirerek ¢ikarin.

Flangi temizleyin, yeni testere bicagini yerlestirin.
Bigagin dénme yoniine dikkat edin (gévde (b) ve
testere bigagl Uzerindeki ok isaretini dikkatine
bakiniz)!

Testere bigagi emniyetleme civatasini (a) sikin,
bigagin diizgiin dénip dénmedigini kontrol edin.
Acik-Kapali salterine basmadan énce testere
bigaginin dogru sekilde baglanmis olmasini,
hareketli pargalarin kolay hereket etmesini ve
sikistirma civatalarinin siki sekilde sikilmig
olmasini kontrol edin.
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6.5 Asir1 yiik korumasi (Sekil 1)

Testere bir agin yik koruuma tertibati ile donatilmigtir.

Asir yik gostergesi (2) testerenin isletme durumunu
gosterir.

Asin yik gostergesi (2) yanip soniyor: Testere
ylklenme sinirina yaklasiyor — llerletme hizini azaltin.

Asiri yik gostergesi (2) strekli yaniyor: Testereye
agin yuklenilmis veya bloke olmustur — Makine
kapanir. Bu durumda testereyi kapagtin ve yeniden
calstirin.

6.6 Cizgi kesimleri (Sekil 7)

Cizilmis olan bir gizgiyi koruma kapaginin 6niinde ve
arkasinda bulunan ibre (a) yardimi ile kolayca takip
edebilirsiniz.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.
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Anleitung BT CS_700_E SPK5:

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak pargca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asadida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini énlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

Seite 2
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

& forklarar f6ljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [AeKnapupa cneHoOTO CbOTBETCTBUE ChrNacHo
ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklazrer herved folgende samsvar med EU- €C Ta CTaHAAaPTaMM, YUHHUMW ANA AaHOTO TOBapy
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cneaylouwum AMpeKTUuBsam u Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

javljuj s odr i ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak mingto precu

driin ile ilgili olarak AB Y6netmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnA@ver Tnv ak6Aoubn ouppwvia olpPwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Minihandkreissidge BT-CS 700 E

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 14121; EN 60745-1; EN 60745-2-5; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

. )
Landau/lsar, den 16.03.2009 Martber (e P
Wéichsélgartner Unger (
General-Manager Product-Management ™~
Art.-Nr.: 43.309.53 1.-Nr.: 01019 Archivierung: 4330953-49-4141746-09

Subject to change without notice
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatoneon i GAAN avamapaywyr TEKNPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAGSIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, AKAN KAl OE
QMOONACHATA, EMITPEMETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etalpeiag ISC GmbH.

@

Urinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

1.03.2009 14:25 Uhr

@
@

Technische Anderungen vorbehalten

Seite

2

0 kaTaoKeVaoTg SlaTnPe To BKaIWHA TEXVIKOY GAAGYGV

Teknik degisiklikler olabilir
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Anleitung BT CS_700_E SPK5:

@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn MeTATE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

Suppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia ETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG KAl
Yla TV HeTATPOTM 0 EBVIKG AiKalo TPEMEL VA OUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA epyaAeia Kat
Va avaKuKAGVovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNAS

O 1BOKTMTNG ™G NAEKTPIKAG CUCKEUNG UMTOXPEOUTAL EVAANAKTIKA, AVTi va ETIOTPEYPEL TN CUOKEUN, va
oupBAAeL 0NV OWOTY dLABEOT Og MEPIMTWON TIou dev XPElAeTal TAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPIONEVT
ouokKeun| propei va rapayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUNPWVA E TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
ouunepthapBavovTatl Ta eEapmuata 1 BonénTika e§ap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWV OUCKEUDV XWPIG
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢aligan geri déniisiim merkezlerine vermekle yukimltduar. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déntstim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin antilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAATN,

Ta TpoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToloTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv agoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAG
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tov avapepeTe o€ auTn TNV €yyunan. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVADEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXVoT TwV a&LoEWV £YyUnong loxUouv
Ta e&ng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv POcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATtO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtal ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAKWYV 1)
TIapaywyng Kat epLopifovTal oTnV arnokatacTacn auTwy TWV EAATTWHATWY 1} TNV aVTIKATAoTAoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTeXVia KaL TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auTo dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO Ttapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anmodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
O0PENONEVEG OE U TrPNon TG Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe eaaAdévn eykataoTaon, Un Thpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0PI
Xpnon (.. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpaAeiag, i0050G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWG
TL.X. GupOG 1) okdvn), xperion Biag 1) eEwTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd mTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBIAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLO TOUG OTI0IOUG TIap ‘OAa autd
TIAPEXOUHE £YYUNON 12 HNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TIOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ovokeung. Ot
a€loELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
™V ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvendyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapén véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxUel Kat oe
TiepinTwon o€pPIg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MapakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE Tr) CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) GAAO IOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaloUpe EMioNG va pag
TIEPLYPAPETE TNV aLTial Yla TV Slapaptupia 6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA N ETIOKEVATHEVN
OUOKeUr 0ag, eite Ba AABETE pia vEa ouoKeLN.

Duoikd MIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT) 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TV eyyunon. Ma To okomo autd oag MAPAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNUATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiirline baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akiiler i¢in gegerlidir

Alet/cihaz izerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Anizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi licreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (;

A be): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA[] NEIN[]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift

und Art.-Nr. und I.-Nr. 10

JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 04/2009 (01)



